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Les deux hommes n’avaient échangé yu'un seul regard
qui, instinctivement, les ¢loigna & tout jumais Fun de
I'autre.

Il y a des pressentiments étranges. Sans pouvoir dire
pourquoi, de Maurange devina un prochain rival dans
le nouveau venu, et ln bLuautd ot la distinetion de sa
personne durent le convainere qu'il serait & redouter.

Il s'approcha d'un de ses awmis, nommé dCArtheville.

—Mon cher Gaston, connaissez-vous le jeune homme
qui valse avee Mlle Schunbury en ce moment ?

—Oui.

—Qui est-ce ?

—C'est un Portugais brésilicn, vu plutdt un Breésilien
né cn Portugal, fort riche.

—Son nom ?

—Le marquis Sanchez d’Alvielln.

LA PROVOCATION

Isaac Schunberg avait considéré comme un véritable
plaisir d’étre Pun des introducteurs du jeune marquis
brésilien dans le monde de la capitale, ot son nouvean
client ne pouvait que lui faire honneur sous tous les
rapports. La beauté sombre de Sanchez, la distinetion
un peu hautaine de ses manieres, sa noblesse ancicnne
et sa grande fortune le firent en cffet, partout admira-
blement aceueilliv. A le voir au milicu des fétes pari-
siennes, nul n’eltt pu reconnaitre en lui le terrible et
vindicatif assassin de la pauvre Laklmi. Lui-méme
avait fini par vainere l'afireux souvenir de la nuit
horrible qui avait vu Paccomplissement de sa double
vengeance. Parfois pourtant I'image de la jeune esclave
reparaissait dans samémoire comme un sanglaut remords,
tandis qu'un cri lointain sortait du passé puur retentir
Jusqu’du plus profond du ceenr du weurbrier.

—Dominique!...Lakhmi!. . s'éerinit-il ulors en enten-
dant en lui cette lugubre plainte, horribles funtOwmes,
¢loignez-vous, fuyez, je ne veux pas vous voir !

Puis il appelait & son aide toutes les raisons capables
de Tlabsoudre A ses propres yeux et finissait par se
convainere momentanément que s'il avait été cruel,
somme toute il avait fait justice. Des esclaves ! Il était
bien bon de daigner encore songer & cux. Il est vrai
que Lakhmi avait été son premier amour, ¢t que cet
amour-13, méme lorsqu'aucun incident ne le svaligne,
<incruste toujours dans le eweur d'ane fagon incflagable.
C'est sur le marbre le plus dur que sa fleche pénétrante
trace ce divin mot renfermant tout un potme: “J'aime,”
et rien, ni le temps ni Uespace, ne peut en faire dispa-
raitre la trace profonde.

Depuis cette passion violente et malheurcuse qui
Pavait conduit jusqu'au crime, Sanchez avait cu de
nombreuses intrigues. Ses sucets prés des femmes
'nvaient grandement dédommagé du dédain de Lakluni,
mais aucune d’elles n’était parvenue & faire de nouveau
vibrer dans son ame, cette fibre seerdte que la jeune
esclave avait si délicicusement frélée jadis du bout des
ailes de sa beautd.

Paris est Ia cité des merveilles par excellence. Toutes
les aristocraties y étalent leurs splendeurs. Sanchez en
“tait ravi. Il ne pouvait pas longtemps lutter froidenicnt
contre les séductions qu’il rencontrait & chaque pas.

Parmi toutes les charmantes jeunes filles, fleurs de la
civilisation de la vicille Europe, plus femmes qu'Eve
par le fond, plus belles que Vénus par la forme, plus
gracieuses que les Willis par l'ensemble, unissant tous

les abtraits & tous les charmes, celle qui parla bientos
le plus & son cueur et & son imagination émerveillée fut
Clotilde Schunberg.

Lorsque Isaac le présenta & sa fille, des le premier
instant Sauchez fut ébluui et pourtant ¢'était un matin,
Clutilde n'avait qu'une toilette fort simple, quoique d'un
golit parfait, mais s fraiche beautd navait besoin de
ricn pour briller de tout sun éelut : sous des haillons clle
et encore été divine. Quant & lmpression premiére
que Sunchiez produisit sur Clotilde, clle fut favorable,
mais sans importance.

—Mu fille, avait dit Schunberg au moment oit Clotilde
dtait entrde, puis sadrwsaut & elle , Monsieur le mar-
quis I’Alviclla avait-il ajouté en désignant Sanchez.

Le marquis s’était respectucusement incling, Clotilde
I'avait salué avee une grace exquise, pleine de retenue
et cependant de cordialité.

Les Parisiennes ont scules le seeret de ces accueils
charmants dont un sourire fait tous les frais, et Clotilde
était parisicnne  jusquau bout des ongles. Sanchez
Ienveloppait Q'un regard charmd, plein d'adiniration et
de surprise. -

—J¢ ic signale Monsicur le marquis comme un
danseur de plus, ma chere enfant, reprit Schunberg,
car il vient de me déelarer gu'il était désireux de voir
nus fotes, eb des ee sulr j\: le p\‘éwnt\: chez tn marraine,

—Al! cest mal & vous d'effrayer ainsi mademoiselle,
Mounsicur Schumberyg, fit Sanchez, si jen juge par
l'adiniration qu'elle m'inspire, elle dvit considérer comme
une géne tout nouvel arrivant dans la foule de ses
cavalicrs, au nombre desquels elle ne peut suflire, j'en
suis persuadé.

—Vous doutez done de mes sentiments hospitaliers,
Monsicur le marquis ? répundit Clotilde.  Présenté par
mon pere, un compatriote serait bien accueilli par moi ;
A plus forte raison un étranger. Je vous inscris pour le
prochain bal de madame de Lunéville, la premiere valse
vous appartient.

—J’accepte avee reconnaissance, mademoiselle ; je dois
vous prévenir puurtant que je danse fort mal.

—C'est, j'en suis slre, par esprit de modestie que
vous parlez, en tout cas, je vous promets d'étre indul-
gente.

—Je ticherai de ne point trop devoir recourir & ce
sentiment généreux, mademoiselle.

—A la bunne heure, fit Schunberg. Clotilde, jen suis
s, trouvera en vous un valscur digne d'clle.

—Mon pere. ..

—Ne vas-tu pas faire aussi la modeste ¢ Ce serait
peine perdue.

—Certes, interrompit le marquis, je gage que made-
moiselle, en fait de dJanse comme en fait de beauto, n'a
point sa parcille dans tous les salons de Paris.

Le compliment ctait un peu brusque. Schunberg
était trop l'admiratenr de son enfant pour s'en offusquer,
mais Clotilde en fut visiblement einbarrassée.  Sanchez
s'empressa de racheter su faute.

—Pardonnez-1noi, fit-il, je suis un sauvage. J'ai trop
dit ce que je vensais, mais si la sinedérité peut pallier
mon tort, n’hésitez pas A Poublier , je le mdérite.

—Voild un charmant jeune_ homme, fit Schunberg
aprds sa sortic, n'est-ce pas, Clotilde ?

~II est fort bien, en effct, mon pere, répondit-clle
sans affectation.

Cest & la suite de cctte entrevue que Georges de
Maurange avait éié contraint de céder sa place &



